Nytt och gammalt :
nykterhetsdikter och sanger

Jacobsson, Jacob Thimoteus,

81 B b Br.







B 10




- NYTT OCH GAMMALT

NYKTERHETS-DIKTER

SANGER

J. TH. JACOBSSON.

—)
—




STOCKHOLM,
Emil Olssons tryckeri, 1900.




Lilla Emmas klagan.

»S4 mork och kall dr kvillen, hu jag fryser!
Jag onskade jag hillre vore dod

Och finge bo der klara stjernan lyser,

Ej mer jag da behofde lida nod;

Hir far jag gd uti s slitna kldder,

Att nitt och jemt jag utaf dem &ar skyld;
Far likvial vandra ut i alla véder,

Men derfor #r jag ocksd sa forkyld.

Derhemma uppd kammarn mamma ligger
S4 sjuk och svag med mina syskon sma,
Och fast jag gar hvar dag at sta'n och tigger,
Sé vill det likvil oftast ej forsla;

Ty stackars pappa dr sin vana trogen:
Om han ibland fortjenar sig en slant,

S& lemnar han den oftast uppa krogen,
Der till och med min bibel star i pant.

Den vill i morgon jag g& in och losa

For slantarne, jag fick utaf fru L.

Jag eljes frestas kan att dem forslosa

Pa pepparkakor eller karamell.

Nu vill jag g& mig varm, snart ar jag hemma,
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Ty redan ser jag lampan tindra der.»
Och sedan lagger sig den stackars Emma
Med bonen: »Gud somn har sma barnen kér.»

Men ur sin ljufva slummer snart hon stores
Och reser sig ifran sin harda badd.
»Hvad ar for larm, som der pa gatan hores?»
Hon fragar sig, i det hon lyssnar, radd, °
" Bland gr vl och svordom tycker hon sig hora
Sin pappas tunga steg och hesa rost;
Hans stimma smeker dock ej hennes ora,
Den ger ej hennes sorgsna hjerta trost.

Snart slumrar hon igen och vaknar ater
Nér morgonsolen re'n pa fastet stir;

Och se'n hon s6ft sin lille bror, som grater,
Som vanligt med sin korg till sta'n hon gér.
Men aldrig hores hon med glidje SJunga '
Nej, ofta syns i 6gon bld en tar:

Hon suckar da: sack dfven for den unga
Kan sorgens borda stundom vara svar.» ©

&
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Jag mangen ,afton sedan tyekt mig hora
Det arma barnets dystra klagosang %
Jag frigat mig: hvad ménne dr att gora?
Och vill s& fraga #dfven denna ging.

Skall rusdrycksﬂoden annu langre kasta
Sin morka vag uppd vart skona,land,
Skall synd och skam #dnnu vart/folk belasta
Med dryekenskapens harda traldomsband‘?

Se, i den koja, der de fordom bodde
De tva. som lofvade hvarandra tro: -
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Hvad trefnad, kiirlek, frojd och frid der radde
Uti det lilla men dock egna bo!

Nu allt ar flytt och makan nu begriter
Den ljufva tid, som lik en drom férsvann;
Ty maken, fadren, vintas fifingt ater.
Och, fragar du mahinda, hvar dr han?

Kom, folj mig till det stora, hvita huset —
Med sina manga rum och fonster smaé.
Tast det #ar dystert der och sparsamt ljuset,
En blek gestalt ses fram och éter gé.

Uti hans hjerta tviflets stormar rasa

Och frén hans lippar ljuda dessa ord:

»0, hvar ir ve, sorg, klagan, kif? o, fasa:
Der dryckenskapen ofvas — sar och mord.»

Se denna morka tafla och besinna,

Att den dr sorglig men sa sann likvil.

O «ig, skall morkrets makt vil seger vinna
Och siinda nod och dod &t kropp och sjil?
Nej upp, I kimpar, hojen modigt fanan;
Framét till seger g& vi hand i hand

I sluta leder pa den ljusa banan

For nykterhet uti vart fosterland!

Véar fiende han heter dryckenskapen,
T grofre som i finare gestalt,

Vi sluta icke fred, ej filla vapen,
Forr dn vi vunnit seger ofver allt:
Fran Ystad och langt upp till Haparanda,
Och segern maste blifva absolut.

Upp derfor, man ur hus, kom oss tillhanda
Med makt och vapen, — forr blir kriget slut



Mordédngeln.

I nordens soner som bo och bygga

I Svithiods gamla besjungna land.

I hafven lidnge fatt sitta trygga,

I lugn och skygd under Herrens hand.
Fast krigen rasa kring hela jorden,
Dock krigets fasa ej nétt till norden;
Af yttre véild synes inga spar

PA mer &n sjuttio fredens &r.

Den~jord du -odlat, de filt du plojde,
Den sid du saddde med idog hand,

Du sjelf fick skorda, om &n det drojde
Och skorden blef ej sa klen i bland.
Fran skogens jittar och bergens schakter,
Fran soderns slidtter och nordens trakter,
Vilsignelse uti rikligt méatt i

Af all vilsignelses Gud du fatt.

)

Hvem undra méi, om du under aren
Forsamlat skatter af gods och gull
Och om dn tiden har nod i spéren,
Du framat blickar fortrostansfull,
‘De magra ar dig vil sitta lirde,
Uppd de feta tillborligt virde,

Att icke ovis, som en ging forr

Du nodgas tigga vid grannens dorr.
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Hvem méa forvanas om hela landet

I allmint vialstand har vuxit till,

Och derfor folket ej heller fann det
Af noden vinda det ryggen till.

At fjerran linder si mangen vinde
Men #@nnu hinder hvad fordom hinde,
Att méangen son lider brist och nod,
Fast fadershuset ar fullt af brod.

Nog dr vil skil att man hir skall finna
Eh ymnig skatt utaf tro och dygd;

Att kiirlekselden m4 lifligt brinna

Tor Gud och konung och fosterbygd;

- Att redligheten och dygden aktas,

Och lastbarheten som synd betraktas;
Att det dr svenskt att man fruktar Gud,
Men ej att frickt kasta bort hans bud.

Dock se, jag liksom frin drommar vaknar,
Ar det vil dikt eller verklighet?

Det #r s& mycket som hir jag saknar,
Men nod jag finner i myckenhet.

I hoga borgen, i liaga kojan

Jag skadar sorgen, jag skonjer bojan, .

' En sorg si bitter, en boja tung
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For rik och fattig, for gammal ung.

Det ér mordingelen — dryckenskapen,
Hvars svarta vinge far fram med makt,

I kold och hetta han tar sitt vapen,

Och ilar hin ofver nordlig trakt.

Frén fjerran soder till norr och Gster

Han allt foroder, trots tusen roster

Mot honom hojas, han stannar ej

Uti sin mordande fiard, o nej!
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Folj med ett stycke de hemska sparen,
Der denne mordéngel fram har gétt;
Den unge mannen, de grda haren
Han ganska ofta till byte fatt.

Se in i staden, hvart han du vinder,
Bland langa raden af hus, det hinder,
Att »uti hvarje dr nigon dod»

I dryckenskapens och syndens nod.

I laga kojan s& nojda bodde

Det gamla par med sin enda son;
Gudsfruktan, kirlek och frid der radde,
Men nu alltsammans flytt derifran.

Ty skalkar lockat — han lit sig dara;
Nu re'n han plockat de frukter svara,
Och inom fingelsets dystra hus

Han nu far dngra sitt forsta rus.

IIj blott i kojan mordingeln trider;
Nej, till den rike han #fven nar;
Till den, som titlar och rang beklider,
Savil till den, som 1 trasor gér.

Ja branvinskungen och vinpatronen,
Och tiggarungen och fattighjonen

Han dripa vill, om han far — enhvar,
Som icke »blod pa sitt dorrtris» har.

Det hors i landet en rost. som ljuder
Sé& disharmonisk och full af han;
Som ung och gammal att dricka bjuder
Ty »mycket godt kommer derifran.»
Tolf millioner af brinvinsskatten,

Och fangransoner af brod och vatten,
P& den affiren blir mangen rik —
Dock flera tiggare, flera lik.

7
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Skall brollop stinda och kransen viras
Kring brudens panna, névil, en skal!
Skall barnet dopas, skall juien firas,

Hvad ar vil nodigt, om ej en bal?

Skall band man knyta och tvister glomma,
Det far ej tryta att glasen tomma.

Men ofta stod ej forbundet fast,

Ty tvisten borjar och bandet brast.

Skall tal man hélla pA hogtidsdagen,
Hyvartill man orsak kan ha ibland,

Det dr da visst, som det stod i lagen

Att det bor ske just med glas i hand.
Och skall man kungen sin hylling bringa,
Ar man ju tvungen med glasen klinga.
Det dr dock endast en sed, som har

In hednisk prigel fran forna da'r.

Sé& 1at dd hedningen gé sin bana,

Om han i striden ej tolja vill;

Men dr du kristen, har korsets fana

Du en gang svurit, s& se da till

Att stids dig vakta for ondt exempel,
Din kropp betrakta som Herrens tempel,
Hvad ondt dig synes med allvar fly
Och bacchitjensten af hjertat sky.

Y



Kallvattengossen.

'

Hvem vet e] ndgot om dryckenskapen 7
Och det elinde den med sig for,

Att den &r .ett af de morkrets vapen,
Som millioner i grund forstor; j
Till Josefs ora det dfven trangde,. i
Han fatt det hora, ty skylten hingde
Snedt ofver gatan pé nista horn —
Det var till kéllaren »Gyllne orn».

En morgon gar han och styrer farden
Som af en slump forbi krogens dorr,

Och gladt han helsas af Vinberg, virden,.
Somni * sprékat med honom ofta forr,
»Hvart skall du vandra?» han borjar fraga,

»Ij manga andra si ofta taga , , '’

Foérbi min dorr, utan gora halt; iy 3
Kom tag ett glas, ty vi ha €& Kallt.» i it B

»Ja, hvarfor icke», han hores svara,

Och trider in med hogtidlig min.
»Navil, min gosse, hvad skall det vara,
Kanske ett glas af mitt spanska vin?

Af »dry Madeira» fins ock pa lager,

Och punsch med mera, hvad du behagar,
Tag hvad du tycker och hvad du tél,
Och 1at oss dricka din egen skal.»
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Nu borja kunderna glidtigt skéda

PA gossens undrande min och sitt;

Med skdmt och loje de honom rada

Att taga in och att vilja ritt.

»Tag punsch, likor och tag vinet sedan.»
»Nej, herre, hor! Jag har valt allredan;:
Af 'Adams o0’ vill jag ha ett krus,

Ty det ger icke det minsta rus.»

sHvad, Adams ol! ja det kan nog vara
En hjelplig dryck, endast nagot” svag.»
Och i slog virden af vattnet klara,

Som gossen tomde med godt behag.
»Hvad tycks om smaken?» nu alla fraga. —
»Ni har ej maken, det vill jag véga;
Forsok blott,litet, jag sdker ir,

Det ar det bigta, som finnes hér.

Det #r s billigt och godt tillika,
Och om jag dricker ett dussin krus, -
Skall hvarken mod eller krafter svika,
Ty-Adams 6l det- ger icke rus.

Tack for kalaset .och vinligheten, -
Men vattenglaset och nykterheten:
Det passar bést -efter mitt behag,
Ty jag dr kallvattengosse, jag.»

-De motas dter och virden siger:

»God dag, kom in, lilla vattenvin!

Och om du ej nagra pengar eger,

Sa vill jag bjuda i dag igen.»

»Nej tack, jag tommer mitt 6l vid brunnen,
Ty jag ej glommer den smak i munnen,
Jag fick af glaset, den dn &r kvar,

Men gamla skopan ej osmak har.
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Hur kan man dricka, det kan jag undra,
Ett sadant otyg, som brénvin ar?

Som draper arligen ménga hundra,

Och landets krafter och mirg fortir,
Som af sig foder bad’ blod och tarar,
Som hem foroder och skapar darar,

Per var ju rusig, det vet ni vil,

Da han helt nyss slog sin bror ihjil.»

»Det dr nog illa att ta till bista

Séa att det leder till ofverflod;

Men tidnk, om ingen oss skulle giista,
Och ingen drucke, det blef min dod.»
»Det kan ej hjelpas, det ma si vara,
M4 krogen stjelpas, ma krogarn fara;
Ett drligt yrke han nog kan f4,
Farvil, jag maste till motet ga.

I6lj med, herr Vinberg, s far ni hora
Om nykterheten ett foredrag;

Nog mycket nytt skall der na ert ora,
Bad’ gladt och sorgligt af méanga slag,
Kom, vill ni gora det denna gangen,
S& far ni hora den vackra sangen,
Och vill ni trida in 1 vart led,
Ni blir kapten till att borja med.»

»Det kunde nog vara ganska roligt,
Att dina nykterhetsvinner se;

Men fi mig ’omvind’, det &r ej troligt,
Att det skall lyckas, ens for herr B.
Dock vill jag g& for att honom hora,
P& det jag mé dig till viljes gora;

Och till kapellet vi foljas nu,
Predikan borjar ju klocken sju.»
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De trida in bland en talrik skara

Af alla klasser, som samlats dér,

Och mangen tinkte: »Hvad kan det vara,
Som gor att Vinberg i kvill r hir?»
Men han blott horde pa fovedradet

Om »den forforde i dryé‘keslaget»‘; :

Hur. »forsta ruset»> blef gogsens dod,

Om blod och tarar, om brott och nod.

Vid motets slut hores ndgon tala,

Och det var Vinberg, som: hu uppstod
»Hur skall jag kunna min skuld etala
I dessa tarar och defta blod? '~ '
Hvad jag fatt hora’ har rort mitt hjerta,
Hvad skall'jag goéra’ uti min- smarta9
I morgon tommer jag giftet ut,

‘Ogh b1anvmshandeln hos mlg ar Slut »
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Den stora festen i Abdera.

Det var en man uti Abdera,

Som var si miktig, stolt och rik;
Der finnas dnnu manga flera,

Dock var der ingen honom lik;
Han hade #ran liksom makten;
Han stalde till en statlig fest,

Till den han inbjod hela trakten,
En hvar som vill, far bli hans gist.

Han téinkte nu att riktigt visa

Sin storhet och frikostighet,

Och mangen hores honom prisa

For denna hans barmhertighet.

I stadens tidning re’n man skrifver
Om huru #del mannen var;

Hans rykte spridt kring landet blifver,
Ty séddant aldrig hort man har.

Med o6fvad smak han nu utviljer

Ett fat af konjak, dkta sort;
Champanj, trehundra helbuteljer,

Som allt han dmnar »>skénka borts;
Samt 6l och punsch, fem fat hvardera,
Och tusen flaskor »ikta vins

Af portvin, Sherry och Madeirs ;

Ty festen skall bli riktigt fin.
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Nu borja hogtidskliadda skaror

Att stromma till fran hvarje ort;
Man glommer sorger, nod och faror,
Och skyndar till den rikes port;
‘Han helsas 6dmjukt utaf alla,

Han talar vianskapsfulla ord,

Och jubelropen horas skalla,

D4 skaran samlas kring hans bord.

Man ger sig knappast tid att skada
Pa all den prakt och herrlighet,

Den lyx och rikdom hér syns réada,
Ty detta allt forut man vet;

Men nu man tringes omkring balen,
Och virden héaller granna tal,

Och alla tomma »vilkomstskalen»
Uti en festligt smyckad sal.

En man ur hopen hores svara
Och haller tal med glas i hand:
»Hur ljuft anda det ar att vara
Medborgare i detta land,

Der ’nektarns’ strommar ymnigt flyta,
Som gora kan den sorgsne glad;

Om ocksd stundom brod kan tryta
Uti de abderiters stad.»

For virdens valgdng nu man tommer
Ett glas i botten 4n en géng;

Hans méanga dygder man berémmer
Och stimmer upp en munter sang:
»Drick ur ditt glase¢, sa ljuder sangen
Och #@n en gang: drick ur ditt glasl
For tionde och tolfte gangen

Man dricker ur i godt kalas.
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En dricker derfor, att han sorjer
En annan dricker utaf frojd,

En tredje, ty han motgang sporjer,
En fjirde, ty han ar si w8
En femte, for-att icke somna,

En sjette, for att sofva {4,

En sjunde dricker for de komna
En attonde, for dem som gi.

En dricker for att vinet smaka
En'annan dricker med en vin,
En dricker for sin hulda maka
En, for att helsan fa igen,

En yngling dricker for sin flicka,
En kvmna dricker for sin man;
En herre haller pa att hicka,"
Och derfor dricker dfven han

En dr1cker ty han Ar s mager,
En annan, ty han ar sa fet;

En emot kold ett glas 81g tager,
En annan, ty han fr si het;

En dricker for att hungern stﬂla
En annan for att fa aptit;

En tar ett glas; ty han mar illa,
En, derfor att han kommit hit.

Se, vianner triffa andra vinner
Och derfor tar man sig en tar, :
Och den som ingen men’ska kinner,

Vid glaset strax en sbroder» far, *
Den som é&r svag vill himta styrka

I brianvin, eller drufvans saft;
Han derfor borjar bacchus dyrka
Och snart han mistat all gin kratt.
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Se der en man som dnnu drdjer
Pa mattlighetens smala rand,
En annan fyllda bagarn hojer
Med darrande och mager hand;
Den forres kinder dro roda,

Den andre har blott nidsan rod;
Den forre én ej saknat foda,
Den andre.ofta lider nod.

Nu é&ro alla sorger glomda,

Man lefver uti »sus och dus»;
Snart dro alla flaskor témda

Och alla fatt ett festligt rus,
Man skall nu téanka pé refringen
Och stapplar af och skiljes &t,
Men néagra géster finna sidngen
Uti kanalen allt for vat.

P& jernvigssparet nagra andra
Ha' raglat fram, der ligga de,
De kunna icke lingre vandra
Och hvarken hora eller se.

De dromma kanske, der de hvila,
Om vin och sang och festmusik;
Men taget hores framéat ila,

Och nu — der ligga négra lik.

Man finner hundratals, som alla
Ha’' druckit nog, for sista ging;
Och d& man skadar liken kalla
Sa sporjes det en annan sing;
Hor klagorop fran krossadt hjerta,

Se bleknad kind och sorgens tér.
Hvem var vil skuld till denna smérta,
Som ger sig luft vid hvarje bar?
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Det var den prisade magnaten,
Som skinkte dryck med gift uti;
Och denne store man i staten
(ar dnnu oantastad, fri.

Fins ingen hdr som vill forsvara
Den arme med rittfardighet?
Skall moérdarn #nnu le och svara:
»Se, jag har laglig rattighet».

®



David och Goliat.

Till strid, till strid trumpeten kallar
De filisteers kdmpahér!

Hor vapenbrak, hor stridsrop skallar,
Mot Israel till strids det bér.

Men Saul och hans mén sig samla,

Fran berget hores deras rop,

Och hoga, laga, unga, gamla

G4& fram mot fiendernas hop.

Da fran de filisteers leder

Den kimpen Goliat trotsigt gér;
Mot Sauls hiar han tdgar neder,
Der stolt och smidande han stér.
Uppé& hans hufvud hjelmen blanker,
Pa armen skold och sviird 1 hand,
Hyvarmed i éfvermod han tinker
Besegra Sauls folk och land.

Han fragar frickt: »hvad vill det siiga
Att de till strids ha rustat sig?

Kan Saul nigon kimpe ega,

Som vagar trada fram mot mig?

Kom d&, och den som seger vinner,
Han skall f& herska, stolt och fri;
Men den som nederlaget finner,

Blir domd till nesligt slafveri.
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Du David, yngst bland Jesse soner,
Som vaktat nyss sin faders hjord,
Far hora kidmpen, men han roner
Alls ingen fruktan for hans ord;
Nyss ned han kom till Sauls lager
Och ned till sina broder tre,

Ty Isai, hans fader, siger:

»GA ned min son och till dem se.»

Nu borjar Eliab honom banna:
»Hvi har du lemnat oknens frid
Och dina f&r, for att fa stanna
Vid héren och bese vér strid?»
Men David svarar fromt och stilla,
D& tyst han lyssnat har till allt:
»Hvad har jag vil da gjort for illa,
Ar icke detta mig befaldt?s

Fran Saul far ett bud man hora,
Att den som Goliat miktar sl&
Skall mycket rik och stor han gora,
Och skattefrihet skall han fa;

Ja, herskarn vill sin dotter gifva

At den, som kidmpen driapa kan;
Hvem vill nu rik och lycklig blifva?
Hvem vill ej bli en méktig man?

Nu David hor’s till Saul tala:
»O Konung, lyssna dock till migl!
Si, jag vill kimpen snart betala;
M4 intet hjerta frukta sig.» —
»Du dr en yngling», kungen svarar
»Som icke kan en hjelte sla;

Det klokast dr att du dig sparar
Tills du kan mera krafter fa.»
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»Men David svarar: »mig ju Herran
Fran bjorn och lejon frilsat har;
Han ej i dag frAn mig ar fjerran,
Mot kimpen &dr han mitt forsvar.» —
Det talet kungens hjerta glader;

Han siger: »ga astad i frid!»

Och David klads i Sauls klidder;

Men han dr icke van dervid.

Han lidgger af sin rustning tunga
Och séger: »jag kan icke gé.»

Sa tar han jemte staf och slunga
Ur bédcken nagra stenar smé;

S& vdpnad fram han modigt tagar
Mot kédmpen, den han rustad ser,
Som hénfullt efter David fragar,
Och honom bannar och beler.

An far han fort att David sméda:
»Ar jag en hund? du bar ju staf;
Snart skall min fot din hals betrida
Och markens rofdjur bli din graf.»
Men David talar: »jag ej rédes,

Fast du har sviard och skold och dolk;
Ty Herren, som af dig forsmides,

I dag ger seger at sitt folk.

Ja, Herren Gud, som vi &kalla,
Skall gifva dig uti min hand;
Ditt hufvud skall for svirdsegg falla,
Det sporjas skall i alla land.

Din kropp skall foglars foda blifva;
Sa ock de filiesteers hiér,

Att alla folk méa &dran gifva

Gud Zebaoth — hans segern &r.»
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Och kidmpen med sin rustning tunga
Gar fram med hallning stolt och fast:
Men David fattar sten och slunga:
Han slungar, och med forsta kast
Far stenen in i jattens panna,

Och ned han f6ll, som han var vird;
Nu Davids ord han fick besanna:
Hans hufvud foll for eget svard.

& ¥
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Men, fastin Goliat da blif slagen
Och fast hang hufvud fallit har,
Vi ha dnnu pa denna dagen

En sddan jatte bland oss kvar.
Den jatten heter dryckenskapen,
Som vill oss alla nederslé;
Hvem vill da icke fatta vapen
Och ut med oss i striden ga.

Kom broder, upp att manligt strida,
Och segerlonen skall bli var.

Hor dryckenskapens offer kvida;

Se nod och brott och blod och sar.
Var Gud och konung vill bekrona
Oss med sin nad, som han har sagt,
Och efter stridens slut oss léna

Med #&ra, hirlighet och magt.

@




I rofvarehénder.

Herrlig, skon lag kungastaden.
Uti morgonofirets stund!
Daggens perlor prydde bladen,
I olivers dunkla lund,

Uppé gatorna och torgen

Allt var tyst och stilla #n,
Men fran helga tempelborgen
Rokmoln steg mot himmelen.

Solens stralar mildt forgyllde
Tempeltinnar, torn och berg;
Ljufva blomsterdofter fylde
Nejden, kliadd i varens férg.
Sakta porlar Kidronsbdcken
Genom fridfull blomsterdal;
Och nu klingar der i hdcken
Sang af vaknad niaktergal.

Hvem forméar att rétt beskrifva
Denna plats s& dyr och kér,
Hvem vill sig ej hit begifva,
Frojdas, hvila, njuta har;
Méngbesjungna Zions stjerna,
Helga stad Jerusalem;

Uti dig jag ville gerna

Bygga bo och ha mitt hem
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Men fast jag i dig far skada
Mycket hirligt, skont och godt,
Ser jag ofver dig ock rada
Mensklighetens skrifna lott;
Uti arbete och moda

Maste du forsorja dig;

1 ditt anlets svett dig foda

P& den tunga vandrings stig.

Bort mot stadens port helt sakta
Ensam vandrar négon der,

Och de min som porten vakta,
Fraga honom hvart det bér.
»Jag till Jericho skall fara,

Till den palmbevuxne stad;»

S4 han hores vakten svara

Och gar oforskrickt astad.

Stindigt framat ses han ila,
Och nér middagstimmen slar
Skyndar han att finna hvila
Under skuggrik sykomor;

Och néar aftondaggen stinker
Perleskatt pa jorden ner,

Han pa barn och maka tinker,
Och till Gud for dem han ber.

Sa till ro han sig begifver,
Men vid nattens fjerde vikt

I sin hvila stord han blifver,
Déa han finner, helt forskrickt,
En bevipnad rofvarskara
Komma fram fran bergen der,
Och han mirker nu den fara
Hvaruti han fallen &r.
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Snart har rofvarskaran tagit
Allt, som mannen med sig har.
Se'n till sdrs man honom slagit,
Kvidande han lemnas kvar

Uti oknen att forbloda

Utan hjelp och utan vard;

Se, hans blod 1 strommar roda
Fargar okenklippan hard.

Nu han &r om hjelp forligen,
Men en prest han komma ser
Af en hindelse den vigen
Férdandes mot staden ner.
Frojdas! Hjelpen nu dr ndra —
Herrens tjenare det ér

Skulle han ej hjelp beskira,

Han som helga drigten bérl

Men o ve, férbi han rider,-
Skiinker icke ens en blick

At den arme, der han kvider, —
Ingen hjelp den slagne fick;
Men langt borta der pa vigen
Synes nagon komma hit;

Arme man, om hjelp forligen,
Hoppas — det dr en levit.

Vemodsfull den slagne hojer
Mot leviten sorgsen blick,

Full af bon, men han ej drojer,
Nej, forbi han dfven gick.

Vil en hastig blick han kastar
P4 den slagne, men ej mer.
Vigen fram han ater hastar,
Snart man honom icke ser.
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Mén med lirdom, vett och snille,
Ofter, boner, verk och nit

Ej den slagne hjelpa ville,

Men se der en samarit

Rider fram och stiger neder
Omt férbindande hans sér;
Pa sin 6k han plats bereder
Och herberget snart han nér.

Samariten troget skotte

Sarad framling som sin vén.
Sag, hvarfor han sd bemotte
Juden, denne frimlingen?
Annu mera, dd pa firden
Niasta dag han sig beger
Tvenne mynt han lemnar virden,
Lofvande att gifva mer.

»G4 och gor du sammaledesy,
Ljuder @nnu méstarns ord.
Ofta ser du huruledes,

Afven i var hoga nord,
Mangen man i rofvarhdnder
Fallit och forlorat allt;

Och om du ej rdddning siinder
Skall hans hjerta snart bli kallt.

Ynglingen gir ut i verlden,
Bort fran barndomshemmets frid;
Ensam 4r han uppd farden,
Obekant med lifvets strid;

Latt han finner glada vinner
Och till braddad bal det bar;
Men den unge icke kinner,

Att en rofvare det ir.
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Se, de starke minnen vackla,
Deras styrka tagit slut;

- Och fornuftets klara fackla
Under ruset slocknar ut;
Menskan, till Guds afbild &mnad,
Under djuret sjunkit ner;

Skall den fallne der bli lemnad,
Finnes ingen riddning mer.

Se hur dryckenskapen rofvar
Fran sitt offer gods och guld;
Plagar, sargar och bedrofvar
Moder, barn och maka huld.
Se, hur djupa séren bloda,
Se, hvad nod som #n ar kvar,
Se, hvad doende och doda
Dryckenskapen lemnat har.

Upp, tag vara pa din broder;
Verka medan dagen dr.
Rddda sonen &t sin moder,
Maken &t sin maka kir,

M4& du likna samariten,

Fran allt agg och hogmod {ri,
Ej som presten och leviten
Ga den slagne stolt forbi.

iS4




P4 Tabor.
(Vid ett nykterhetsmote.)

Uppa Tabors ljusa hojder
Vandrar Mistarn med de tre;
Petrus, Jacob och Johannes
Der hans hiarlighet f& se.

Se hans anlet harligt stréla;
Hyvit som sné hans kladnad var,
S4 att ingen kunnat mala
Sadan fiarg, sd hvit och klar.

Himlagiister der de skada:
Géster fran de sdllas land,
Moses och Elias, bada
Foljas at till jordens strand,
For att tala med »Profetens
Om hans lidande och dod
Och hur sedan hérligheten
Skulle dnda all hans nod.

Hénryckt Petrus sig befinner,
Fri fran moda och besvir;
Ingen néd der honom hinner,

» L&t oss bygga hyddor héir»,

S4 han talar, dock han skinker
Ingen hydda &t sitt namr;

Men &t Herren, ty han ténker:
Jag far hvila i hans famn.
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Dock 4n dr ej tid att hvila,
Modan dr ej slutad én;

Ned for berget méa du ila,
Blott du foljer frélsaren.

Folket viantar, re'n en skara
Der vid bergets fot man ser;
Kanske du till tjenst kan vara.
Vid den nod som der sig ter.

Glada ljuda jubelropen,
Vordnadsfull dr helsningen.
Se, d& skyndar der ur hopen
Fram en man till Mastaren.
Odmjukt sina kndn han bojer;
Fruktar ej for hot och héan,
Hjertats bénerop han hojer:

sHerre frals min ende sons.

»Af en ande kvald han kvider,
Ofta plagad, ofta fald;

Nod och smirta da han lider,
An af vatten, dn af eld.

Dina larjungar ej kunnat

Slita dessa morkrets garn;

Men om det dr dig forunnadt,
Herre hor mig, frils mitt barnl»

»O du otros-slagte vranga,

Skall jag lingre lida dig

Och din néd med synder manga?
Haf den unge fram till mig!
Anden vill jag strax utdrifva,
Som s& honom pligat har;
Frisk och fridfull skall han blifva
Atergifven till sin far.
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Om den #kta tron I egen,
Blott som senapskornen sma,
Och till berget da I ségen:
Haf dig upp! s& sker det sa,
Det i hafvet sig skall kasta.
Dessa ord till hjertat tag;

Men det fordras bon och fasta,
Mot en nod af detta slag.»

* £
ES

Vi behofva samma vapen,

Ock mot nod af andra slag,
Icke minst mot dryckenskapen,
Som vi tinka pd i dag.

M4a vi, liksom mannen, hasta
Fram 1 bon till Frilsaren;
Och sig bergen skola kasta

Ur var vég 1 hafvet an.

H



Det onda tradet.
(Math. 3: 10.)

Det vixer uti Sveriges rike

Ett jattetrad forutan like,

Med vildig stam s& stolt det stér.
Dess rotter strickt sig djupt i jorden
Och bist det trifves uti norden;

Det vuxit der méng’ hundra ar.

Bland Norrlands fjéll och odemarker
Savil som uti soderns parker

Det odlas dn och trifves vil;

Det skyddadt dr af sjelfva staten,
Af milliondren och magnaten

Som ock af tiggare och tral.

Det vixer pa de ljusa hojder,

Der rike man har sina frojder,

Der bildning, konst och snille gro;
Det vexer ock i liaga dalen

Bland hungern plagorna och kvalen,
Ja, mest der noden har sitt bo.

I fordom tid dess krona strickte
Sig hogt mot sky, och ginget sligte
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Sokt svalka der mot solens glod;
Och #nnu horas gamla, unga,
Det tridets gyllne frukt besjunga,
Forglommande dervid sin nod.

Man sjong dess pris i gyllte salar
Och #n i dag fortjust man talar
Om tradets »#ddla helsosaft»;

Den hoge skalden stamt sin lyra,
Och drinkaren i rusets yra,

Har skralat om dess »gudakrafts.

Det tridet kallas dryckenskapen!
Den onde andens bista vapen
Ar saften af dess mogna frukt.
O, alkohol, du har forméga

Att tdnda lastens afgrundsliga
Och stora ordning, sans och tukt.

Du lofvar att den svage stirka,
Och forr én han det hunnit mérka
Ar styrkans kalk till bradden full.

Nir s4 han liart sig Bacchus dyrka,
Han mister all sin forna styrka,
Och hjelten ligger snart omkull.

Du miéktar snillens syn forblinda,
Den starke du formér att binda,
Den frie man du gor till slaf;
Du lofvar att fran sjukdom ridda,
D4 bést du haller pa att badda
Ditt offer ned i neslig graf.
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Hur linge skall ditt gift du sprida?
Vart folk har linge nog fatt lida
Af synd och dérskap, nod och brist.
Du oppnat grafvar, timrat barar,
Du krossat hjertan, skapat darar
Med kraften af din afgrundslist,

Man sokt att tridets toppar sticka,
Men dn de synes kraftigt stricka
Sin krona upp mot himlen klar;
Man sokt att négra grenar hugga,
Som géfvo allt for mycken skugga,
Men fafing moda allt blott var.

Nu ljuder ofver hela landet:
Upp kédmpahédr med blaa bandet
Till ddel strid med mod i barml
Nu ar det tid att storta krogen;
Gan, tillen hvarje trdd i skogen,
Med slipad yxa, kraftig arm!

S& skall en ljuflig morgon randas,
D& vara roster skola blandas

Uti en vildig segersing.

M4 detta hopp vart hjerta lifva,

Ty segrens dag skall hirlig blifva,
Fast stridens natt var mork och lang.

Eo




Alkoholisten.

(Efter ett foredrag af D:r H. Berg.)

Solen sjunker bakom bergen neder,
Dagens dflan bytts i stilla frid.
Efterlingtad lordagskvéll bereder

Modans trotte son sin hvila blid.
Sabbatsro i hemmets hulda skote,

Der han med de sina bor fornojd.

Barn och maka skynda till hans mote,
Och vid hemmets hérd han har sin frojd,

S& det var en gang. Men lyckans dagar
Svunnit bort och bytts i kval och nod;
Tédrd af sorg den arma hustrun klagar:
«Hvar skall jag 4t mina smé f& brod?
Gud, min fader, nidigt dig férbarma,
Frils min man, som fallen #r och arml!»
S&4 hon ber. Da falla tarar varma

Pa den lilles kind vid hennes barm.

Sdg hvart dr d4 maken, fadern gangen,
Han, som forr s& huld och trogen var?
Ack, han blef i rusdrycksbojan fangen,
Och dess tunga ok han #nnu drar.

Kliadd i trasor och med rynkad panan,
Fram han raglar med forsload blick!
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Gatans pojkar hurra, hana, banna
Arme drinkarn. som till krogen gick.

An i lordagskvillens sena timma
Minuteringsstillet 6ppet ar

Och bland ynglingar, som svirja, stimma,
Skddar man familjefadern der.

Invid disken froken stir och siljer

Gift, som pumpas in med kautschukslang;
Utom dorrn star lass med olbuteljer,
Inom hores skrél bland glasens klang.

Men mé ingen vAga sig att klandral
Handeln skyddad ar pa »lagligts> vis.
Ty strax intill krogen ser man vandra,
Kldadd i uniform, en rask polis.

Han ser till, att »ordning» god ma rada
Att ej skada sker till lif och lem.

Supa négra sig ihjil af vada —

Na ja, hvem bekymrar sig om dem®?

»Man dr fri», sd lyder losenordet,

At »fantasterna» man endast ler.

Men se — mannen fors till domarbordet
For att domas af en landssekter,

Ut till Svartsjo att i ljusgra troja

Frihet byta uti slafviskt tvang.

Som »forsvarsloss méste hiar han droja
Hemlos tral och tiden blir s& lang.

Halfva &ret flyr: d& oppnas ater
Féngelset, och till sitt hem han gér.
Der han mdter liten pilt som gréter,
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Och der ligger makan kall pa bér.
For att slacka bittra hjertekvalen
Han till krogen flyr fran odsligt hus,
Der bland vinner i den ljusa salen
Kan sin sorg han drénka i ett rus.

Men fast han »utskénkning» kunnat stafva
Ofver krogens dorr i gyllne skrift,

Finner han att man vill pengar hafva
Och att skylten var — en blodig drift;
Nir sa dorren stings och lampan slickes
Gar han ut i morker, storm och kold;
Och d& han af morgonsolen vickes,
Hiktas han for nattens inbrottsstold. —

Snart han sitter 1 den tranga cellen:
Hemska tankar nd hans kvalda brost;
Och 1 morka, dystra vinterkvillen
Lyssnar han till frestarns falska rost.
Niista morgon vakten honom finner,
Hingd uti sin lifrem, redan kall,

Och si snart man grafven oppna hinner
Liket uti tysthet jordas skall.

& *

£

Du som #n lik Kain hjertlos fragar:
»Skall jag om min broder taga hand?»
Och som dn pa lasten ockra vagar,

Till forderf for folk och fosterland:
Hvad skall du din herre en géng svara,
D& du domas skall for all din skuld,
Du som ledde offren i din snara,
Eor att samla dig en skatt af guld.
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Nykterhetens vianner, samlen eder!
Hallen fanan hogt i stad och land!
Samlens titare 1 slutna leder,
Riddersmén utaf det blaa band!
Storten krogarne och dryckeshusen,
Byggen rdddningshem &t fallne mén.
Sok att frilsa dessa femti tusen,
Som alkoholismen plagar &n.

Laten dem i dessa hem fa vara
Skyddade af kristlig sympati.

Friad ifrdn frestelsernas snara,

Méngen dryckesslaf kan riddad bli,

G& e] stolt forbi, lik den leviten,

Som en blick blott gaf, men intet mer!
Led, som forr den gode samariten,

Till herberget den du sargad ser.

A




Vid bladbandskonferensen

i Stockholm den 16 Juni 1886.

Var hjertligt helsad trogna kimpaskara,
Som samlats hir i dag fran stad och land
Att hem och hird mot ovins vald forsvara;
Vilkommen hit till Malar'ns skona strand!
Kom med Guds frid i detta Herrens tempel,
Och verka godt med ord och med exempel.

Ett stridsrop 1jod kring kiira fosterlandet:
GA man ur hus till adel, helig strid!

Och kiimpagkaran prydd med blia bandet,
Gar glad och modig ut fran hemmets frid;
Den samlas, okas stids 1 kretsar vida,
Den redo dr for land och folk att strida.

»Hvad &r pa fiarde»? kanske nagon frégar,
Har fienden betridt var svenska strand?

0, broder! Vet du ej att kriget ligar?

Se hur den flammar, denna hemska brand,
Som glupskt forderfvar filtens ddla groda
Och hanar odlarn for hans flit och mdoda.

»Vart land #r fattigt och det skall s& forblifvas,
S4 har man sjungif, s& man sjunger &n;
Dock har man rad att millioner gifva
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For uselt gift, som dréper svenske mén,
Som lade enkans ende son i grafven,
Och mangen tvangs att fatta tiggarstafven.

Ar det vil s& man skall Guds godhet lofva
For jordens groda som i ndd han skiankt,

Att man forvandlar denna ddla géfva

Till gift, som likt en flod vart folk fordrankt?
Hur vagar man Guds gafvor si fordda

Pa samma tid de arma sakna fodal

En klagan hores frén den usla kojan,

Der barn och maka grata efter brod,

Ty mannen, bunden uti rusdrycksbojan,

AT nu ej, sisom forr, de sinas stod.

Han var en ging s& god, si huld och trogen,
Men nu han glémt sitt hem for usla krogen.

Se Sveas soner lemna fosterlandet

For att fa tarfligt brod i fjerran land,
Fast tungt det ar att slita kiirleksbandet
Och ta farvil af vinnerna pa strand. —
0, att vi kunde brinvinsfloden ddamma,
S& hade vi »Amerika hiar hemmas |

Men da ej arbetsfiltet har kan gifva
At modans son en trigen modas lon.
Han maste bort i fjerran sig begifva,
Der mingen funnit hem och frihet skon
Tbland ett folk, der nykterheten prisas,
Men der forakt for dryckeshjelten visas.
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En missnojd skara gar en annan bana

Och smider vapen under han och knot;

Den ordnar sig omkring sin upprorsfana,
Tills den i handling byta kan sitt hot.

Den ser hur lyx pé landets hojder trifves,
D4 nodens barn till hemsk fortviflan drifves.

Vart fosterland har suckat linge redan

I dryckenskapens hemska slafveri;

Det vore vil péa tiden lingesedan,

Att hvarje svensk blef fran dess bojor fri,
D& hogt man ofver vett och bildning skryter,
Men stéindigt mot dess hoga lagar bryter.

Det suckar tungt i skona sommarkvillen:
Ett rop af »sorg och klagan ack och ve»

Sig tranger fram fran fangen der i cellen,
Som sina #lskade ej mer far se;

Snart skall han rattvist do for lagens vapen
Just samma lag som tilldt dryckenskapen.

%)

Och ifran déarens cell jag tyckt mig hora
Ett rop som tringde genom led och mirg.
Sag, hvilken makt har vil formatt att fora
S& manget snille ut till Konradsberg?

Hor, likarn svarar: Det dr dryckensksapen,
En vag hvars slut var ofta galenskapen.

Se fienden gar ofver allt i landet
Och ofvar vald och brianner vara falt;

I Smalands bygder hirjar rofvarbandet,
Fast en.och annan der man nu har falt.
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Men rofvarhofdingen har godt om pengar:
Han far ga fri, man straffar blott hans driingar.

Och uti staden ger man rittigheter

Som dréipa men’skor — hemska monopol!
Hvad ar for skilnad, hoge myndigheter,
Att do af syror eller alkohol?

Med detta gift forgiftas dock de flesta;
Skall det vil derfor vara just det bista®

O dryckenskap, du mensklighetens plaga,
Du jordens gissel, satans bundsférvant!
Hur linge skall din afgrundsflamma laga
P& hojd, i dal, p4 hvarje hall och kant?
O, om vi kunde jordens store vicka,

S4& att de hjelpte oss att elden slicka.

Men ma vi ordna nu de spridda skaror
Och s4 med samlad styrka tiga fram;

Ty enighet ger kraft i stridens faror,

Ja kraft att bringa fienden pa skam.

Ma split och tvedrigt vara fran oss fjerran,
Med frid och endrigt oss bekrone Herran.

W




‘ Linnéa,;*

Vid nykterhetssillskapet Linnéas arsfest i Hartford,
Conn. d..2-Oktober 1897.

Hyarthdn du gir den skona sommardag

Kring éngarna och skogarna i Norden,

Du finner blommor utal manga slag,

Som tjusa 6gat och bepryda jorden.

Fn mangfald utaf farger ser du der:

Rédt, gult och blatt. bland allt det myckna grona;
Men ock en liten blomma, ljus och skir,

Har stundom gomt sig bland de andra skona.

Hon lyser ej med hog och yppig farg,

Och 4r ej prisad hogt som ménga andra;
Hon trifves ej uppa de hoga berg,

Men de som i de laga dalar vandra

Ha ofta funnit hvar den blomman stod

Och ofta njutit af dess vallukt rara.

Den blommans firger likna mjolk och blod
Och blommans namn, det #r Linnéa, bara.

Dess firger kunna, om de tydas vl
Dock blifva sinnebilder underbara;
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Den hvita: oskuldsren som barnasjil,

Den roda: kirleksfiargen, helga, klara.
Linnéa blef af skaparn kliadd i dem,

Och stdds de varit uppad modet sedan;

Sé renhet, kiirlek, bada haft sitt hem
Bland nordens barn, i bade ny och nedan.

Linnéa, du som hir i vdnners lag

Ar foremal for minnet och for hoppet.
Har, fastin bara barnet, dock i dag
Fullbordat tvenne ar af lefnadsloppet.
Vi onska, att du standigt likna mé
Din lilla syster uti hoga norden.

Ma renhet, kirlek stids dig pryda f4,
I verk och tal, i handlingar och orden,

Linnéa ér vil svag och undangoémd,

Men hon en plats dock fatt sig hir anvisad;
Blir hon af nfigra mindre vil bedomd

Sa star hon héir ju ej for att bli prisad.
Vi hoppas dock, hon vill sig arta vil

Och vexa till uti allt godt med &ren.

S& skall hon ridda méngen lastens tril
Och skydda méngen uti ungdomséren.

Ditt kall ar ddelt och ditt mal ar stort,
Som nykterhetsforening eller »tempels.

Se upp till dem som édelt tinkt och gjort,
Men sok ock du att gifva godt exempel.
Haf stads ett vinligt ord, en 6ppen famn
For dem som #ro ui néd och fara.

S& skell ock du alltfort i Herrens namn
Ett pilgrimshem, ett fridens tempel vara.
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S& ga da fram, Linnéa, dagens brud

Och tag emot den hyllning vi dig gifva.
Mins vil de gamla buden: frukta Gud

Och #lska broderna, da det skall blifva

S& godt och fridfullt, in- och utom hus.

T hem och tempel bor da enigheten

Och du skall vara som ett litet ljus

Till trogen tjenst, «for Gud och mensklighetens»




Fastpoem

vid nykterhetsf6reningen Ledstjernans Arsfist
i Mc Keesport d. 22 Oktober 1898,

1L,

Vi hjertligt helsa hvarje drad giist
Vilkommen hit till denna hogtidsfist.
Vart tempel firar arsdag; fyra ar

Ha svunnit redan och i dag det star
Och vittnar om att byggnaden var god.
Det bor ju stirka energi och mod.

Vi se tillbaka gladt pa tid som flytt,

Och blicka sedan riitt framat pa nytt;
Med tacksamhet for allt hvad Herren gjort
For nykterhetens sak pa denna ort

Och hoppas, Segrar skola vinnas #n,

Samt slutligt nederlag for fienden.

Han ar vil modig, listig, lomsk och stark
Men han sitt slott dock byggt pa farlig mark:
Likt Pennsylvaniens undergrifda schakt,
Ty skola vi med kirlekseldens makt,

Och sanningens och hjertats dynamit
Bekdmpa morkrets hir med mod och flit.




Och stjernan skall sitt sken ej mista forr

An med Guds hjelp r stingd hvarenda dorr,

Der afgrundsgiftet minuteras ut

Och dryckenskapens vilde nétt sitt slut.

D4 hvarje slaf ar fri fran sina band.
D& sjunga vi: hell dig vart fria land!

II. Ledstjernan.

Vinliga »stjerna» belys och led
Vandrarn som strofvar pa enslig hed;
Ynglingen, frestad af ondskans nét,
Sand du en strale framfor hans fjit.
Hemmet, som skofladt och ode ar,
Sprid af din klarhet i morkret der.

Hustrun och barnen som sakna brod,
Modren, den gamla, som lider ndd,
Fadren, som bojd emot gratven gér,
Systern, som fillt mangen bitter tar,
Vinnen, som sorjer sin fallne vén,
Sig dem att rdddning dr mojlig dn.

Seglare trotte, som rdddning fann,
Kéampande broder, som seger vann,
Pilgrim, som vilse i 6knen gick,
Lyft emot himlen en tacksam blick!
Stjernan ju ledde dig lyckligt hem
S& att du nadde ditt Betlehem.
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Tacksam for stjernan, hvars sken sé brann,
Gor nu for andra, hvad godt du kan.
Tacksam mot Herren som hulpit dig

Sok att fA andra pa ljusets stig.

Sé skall i kommande ar och dar

Gud vara med, som han hittills var.

St4 upp, du kdmpaskara.

\ Mel. Se hist ved Ostersaltets.

Sta upp, du trogna kimpaskara,
Kring fanan samla dig i dag;

Att hem och fosterland forsvara

Dock ej med svird och blodigt slag :,:
Med sanningen vi skola strida

Mot dryckenskapens tyranni.

Vi vilja hjelpa dem som lida

Och gora arma fangen fri.

Ja, framét skall vart filtrop vara.

I kiimpar med det blda band;

Och berg och dalar skola svara:
Framat for folk och fosterland :,:

I Herrens namn vi skola vinna,

Ty Segerhjelten med oss ir;

Med honom mod och kraft vi finna
Och bista viigen han oss lar.
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For linge re'n véart land fatt lida

Af starka dryckers syndatlod,

Som brusat fram med vagor strida
Och blandadt sig med offrens blod :;:
Sa skynda nu med rdddningbdten,
Lat ljusen brinna klart vid strand,
Att seglarn frén den morka straten
M4 finna vig till fridens land.

Sa 14t da intet dig forfara,

Fast stark din ovén synas mé;
Ty se, hans nederlag ér néra,
Men fram till seger du skall g :;:
Med sanningen vi skola strida
Mot dryckenskapens tyranni,

Vi skola hjelpa dem som lida
Och gora arma fangen fri.

e




‘Stridsbén.

Himlens Gud, vi dig éakalla,
Seger oss gif!

Dig var sak vi anbefalla,
Seger oss gif!

Adel #ar den strid vi strida,

Derfor vi din hjelp forbida,

Seger oss gif! Seger oss gif!

Denna bon vi édmjukt hoja,
Seger oss gifl

D& vi hiar infor dig droja,
Seger oss gifl

Vi af forntids hjeltar lara

Segra eller do med &ra

Seger oss gifl Seger oss gif!

Blott pa dig vi oss forlita
Seger oss gif!
Du kan valdets kedjor slita,
Seger oss gif!
Ingen moda oss forskricker,
Hjelpen kommer, dagen bricker
Seger oss gif! Seger oss gifl




Monstring.

Vill du ga att bli rdknad bland de héirar
som sté
For rattfardighet, sanning och ritt.
Bland de skaror som fram mot Kung Al-
kohol ses gé
For att storta hans tron och hans #att?
Kor. Ja vi std, ja vi sté,
Som en hjeltemodig hir
Och mot fienden framat vi gé;
Ty med sanningens banér fram till
seger det bar,
Ja vi gh, fast vi dn dro fA.

Det &r négra som falla, nagra andra som
a

Utaf svaghet tillbaka igen;

Men vi onska soldater som oforskrickta std

Uti striden och kaimpa som mén.

* #
&

Pa uppstindelsens dag vi skola mdnstras

v ocksa4, :
Skola d& vi framtrdda med froj?
Ja, om mistaren vi varit trogna har, s& f&
Vi ga in i hans rike i hojd.

+Ee-




Véarfning.

Tio tusen gossar nu plats kunna fa

Att sasom rekryter vid krogdisken sta;

Ty lederna fyllas nu mé innan kort,

I drinkares stille dem doden tar bort.

Ej ringare antal nu mera forslar,

Ty omkring tio tusen forderfvas per Ar.
Helst onskas det kraftiga, rika ocksa,

Ty drinkarens slantar ej ensamt forsla.
Fran verkstad, fabrik, samt frén skola och hem
Plir komma de bista; vi vilkomna dem!
M4 modrar oss sdnda sin alderdomstrost
Och faderna gifva for krogen sin rost;

Ty enhvar som onskar att kvarnen skall gé
Méa anskaffa sid till att mala ocksa.

Kung Alkohol.




Tyrannens ddd.

Kung Alkohol dr hotad,
Hans rike stortas skall;
Upp, frie mén till handling,
Hor stridstrumpetens skall.
Utvecklen korsbaneret,
Framét med kirleksglod!
Vart stidsrop gladt vi hoja:
Rusdrycks-tyrannens dod!
Kor: Han fyllt vart land med nod.
Var stridsrop gladt vi hoja
Rusdryckstyrannens dod!

Han rofvar vara soner
Och b#addar méangens graf,
Nu skall han do och ingen
M4 langre bli hans slaf.
Kom med da, till var fana,
Gif oss din arm, ditt stod,
Och sjungom pé var bana:
Rusdrycks-tyrannens dod!

De faderlosas jammer
Och enkors klagoskri
Skall Herren ej forgita:
De skola horda bli.

Kom nu, tag del i striden
Enhvar, som Herren bjod,
Sa fa vi se, med tiden
Rusdrvcks-tyrannens dod.
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Ve eller vil.

Ve denna boja som formar

I trildom halla folk och land;
Vilsignad hvar och en gom gér
Att slita dryckenskapens band.

Ve hvarje hand som ger sitt stod
Att detta odjur lefva ma;

Vil den som gor hvad Herren bjod
Och skyndar att tyrannen sla.

Ve hvarje man i land och stad,
Som skordar guld af broders blod.
Vilsignad den som gér astad
Att hamma giftets syndaflod.

& £
*

En dag vi alla skola std

Infér Guds dom, bad’ ond och from
Skall da till dig det heta: gé,
Skall da till dig det heta: kom?

OO




Kring fanan.

Mel. Wikingasiten.

Kom till var fana, Nordmannabroder,

Soner af Wasas och Engelbrechts landl

An uti norden folket forbloder,

Fienden rasar med vald och med brand.

Fadernas dra

Fruktan forbjuder, -

Hjéltarnas liara

An till oss ljuder:

Réidda de kira

Plikten oss bjuder,

Seger vi f4 med Guds miktiga hand.

Fran det hoga

Ser han neder

Pa var strid, liksom forr i de dédstora dar.

Med sitt oga

Han oss leder,

Och #ar med oss, som forr han med féder-
na var.

Framst du svenska hir!

Ty stridens losen &r

Att var ovdn skall drifvas fran hem och
fran hérd.

Dryckenskapen med dess vapen

Nu skall fly fran vart folk, fran vért land,
frdn var verld.
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Bldbandsmarsch.

Mel. Soner af ett folk som blddt,

Broder, upp, framét till strid!

Fran skog och fjill fran falt och dng,
Fran land och stad, fran berg och dalar;
An att hvila ej &r tid;

An giller det en manlig kamp for Sveas frid.

Nog det finnes dn i Nord

En gnista af den eld som brann

I Carlars och Gustafvers hjertan;

Ej skall da var fosterjord

Fa lingre bli en tummelplats for vald och
mord

B TR,

Hojom banéret, fattom véra vapen;

Vil ar han stark var fiende, dryckenskapen,

Skyddad af en myndig hir

Men med Guds makt, vi tro att dock hans
fall 4r nér.

Linge nog ha ovidnnens harar skoflat
Vara filt och spridt sitt gift i dlskadt fcl)stedr-
and;
Derfor fram med sanningssvérdet i var hand,
Vi tAga man ur hus att slicka véldets brand.



Barnens nykterhetssing.

Sma nykterhetskimpar till strid sig forsamla,
Med glidje och sng vi mot fienden gé.

Vi folja var fana tills fastena ramla;

Kung Alkohol e] oss till fangar skall fa.

Vi hort att om litet af rusdryck man smakar.
Man borjat pa vigen, dess slut vet man ej;
Men om jag hvar droppe med allvar forsakar,
Jag kan aldrig bli drinkare, nej, nej, o nej.

Jag slipper den nod som plir drinkaren gista,
Om stids jag mig haller fran rusdrycker fri.
D4 skalkar mig locka, kamrater mig fresta,

Jag svarar: »Jag vill ingen drinkare bli.»

Kom broder gi med i var lyckliga skara

Vi hafva sa roligt, du angrar det ej,

D4 har du ett stod uti frestelsens fara,

Och skall aldrig bli drinkare, nej, nej, o nej.
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